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Fologrlicd TELITIET L SunTeain? 9 Are the expert weavers from Dhakka your teachers?

2R ol HETT L TRRLSTITRST D e cuid? Where are they now? Hiding inside your body?

Lviooend 2y ool L@ Tokr L835;858 Such unique talent, impossible to find a better craftsman,
Being wasted away dedicated to hideous occupation.

ORGSR MER S GORANE NS v i M v Delicate garments woven on your spinning frames

LodTelond fog fenfetened 2, L LclTes Spread and displayed; you wait in your mansion cunning

& o TEE ¥ TesTm Ik To deceive and trap the swarms of insects dashing through.

£ 01 FEEL TPY, TSk T5 Beil £ You are no spider, but a thief in the eyes of the world.

Seclo wdy LTS TR, v Aderrer & Srecd? Thinking they are rays streaming from a full moon

Goe RoTRETi RS SoBE S PRalms” They come to look at the beauty in your threads of cotton

o T A TL TSLATele el oS 27 And loose their lives, blood sucking art of weaving

e RF Snlledls iiiTolie Bogino S8l Only to fill your stomach,your spouse and kids including.

L EIT0 Sl TRoLEN A BETECk T el £ Once was a courageous fugitive, behind ydur web, taking rest

S D 33 Grsdic TIHCeES T ¥ The pursuing enemies mistaking your net for a genuine habitat

Padma bhushana, Kalprapoorna, Navayuga Kavichakravarti are some of the titles with which the Telugu literary
world addresses the poet, Gurram Jashuva. Born hundred years ago, he became the symbol of courage and perseverance
through his lyrical poetry. This year centennial celebrations are being contemplated to honor him and his contributions.
-P.Venugopala Rao

e.e8S  Spider

Translation by

No thread making machine, no spinning wheel inside you
Is it the creative power of Lord that permeates you?
Such precious silks from shining yarn how do you weave

Oh, Spider! Why does the world procalim that you deceite?

Pass by without searching behind; praise thee for this act
And wonder at the wisdom of the Lord's thoughtful act.

P.V.G.




